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Ejecutada la OPA de exclusión de HIT sobre la concesionaria gala  

EL CONSORCIO LIDERADO POR ABERTIS OBTIENE EL 
CONTROL DEL 100% DE SANEF 

Última etapa en el proceso de adquisición de Sanef 

 

Barcelona, 28 de abril de 2006. El consorcio Holding d’Infraestructures 
de Transport SAS (HIT), encabezado por abertis, ha obtenido el control 
sobre el 100% de la concesionaria francesa Sanef, una vez ejecutada la 
OPA de exclusión (Offre Publique de Retrait et Retrait Obligatoire) sobre el 
4,02% de los títulos de Sanef que todavía no estaban en manos de HIT.  

La operación se ha desarrollado desde el 7 hasta el 25 de abril y se ha 
ejecutado al precio de 58 euros por acción, el mismo precio fijado en la OPA 
presentada por HIT el pasado 21 de febrero por el 24,35% de Sanef. La 
ejecución de la OPA de exclusión, que supone la última etapa en el proceso 
de compra de Sanef, ha supuesto la cancelación de la negociación de las 
acciones de la concesionaria en la Bolsa de París. 

HIT adquirió el pasado 3 de febrero al Estado francés el 75,65% de Sanef 
por 4.028 millones de euros. La adquisición del 100% del capital de Sanef 
supondrá, una vez culminado todo el proceso, una inversión de 5.300 
millones de euros.  

Holding d’Infraestructures de Transport SAS (HIT) es la sociedad constituida 
para la adquisición de Sanef y está liderada por abertis junto a sus socios 
financieros franceses: la Caisse des Dépôts (CDC) y su aseguradora CNP 
Assurance; las también aseguradoras Predica y Groupe Axa, y la sociedad 
Foncière Financière et de Participations (FFP).  
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